( Continuagiio do nimero anterior )

Durante o resto da nolbe fiquel vivamente jm-
presslomado. De manha, ao dispér-me a sair da
cama e ainda aturdido pelo sonho, olhel, ccmd
era costume, para o lugar onde estava o quadro
de Faugeron. Néo o vi. Atonito pelo que aconte-
cla, saltel da cama e precipitel~me, com certa
angustin, para a parede, a-fim-de me certificar.
Relalmente o quadro ndo estava na parede €
epenas la existiam as escapulas donde estlvera
suispens<o. Relanceando uwm inguieto olhar por
tcdo o quarto em procura des gualguer coisa a
justificar-me o desaparecimento da tela, vi, com
cobstufaccao, um individuo eleganiemente vestido,
senbado junlo da cabeceira da mimha cama a
fixar-me e a sorrir malignamente.

Naop tive tempo de abrir a bbea para lhe
preguntar quem era, porgue &e mesmo se apré-
semiboar.

—8ou o Demanio. Nao me estranhes em tua
cada. Apareco-te, porque sel guanto t¢ preceupa
0 guadro produzido por ésse pobre e iludido pia-
tor—disse-me em voz de. baritono, o metedigo,

—0 Demoénio?!—exclamei, admirado e pouco
sereno.

—~&lm. Sou o Demonio.

—Niao discuto gquem seja o senhor. Que pre-
tende e o que é feito'da tela que ali me falta?

—BEscuta! Sou, de facto, como jaA te disse,
o Demdcnio, poderoso em tudo. Em vez do reles
quadro, comp sio todas as telas que vés homens
ertimals, dar-te-el a realidade.

—Néo me Interessa que seja o Deménio.
Quero imediatamente o guadro—observel um tan-
to iroso.

—Nivo nos precipitemos, falemos serenamenite
e com clareza. Nio me vés realmente, mas estou
em toda a parte. S8 prudente e escuta-me para
nos entenidermals,

Usanido dp mesmo trato, disse-lhe ao mesmo
tempo que del uma gargalhada de escarneo:

—Também pretendes estar em toda a parte?!
Dizes, nesse caso, 0 gue ja outrem disse!

—Nao digo. Afirmo-o. Dantes era realmente
Dauz que estava em toda a parte, superinten-
dendo nos destinos da terra, por éle criada; mas
como os homens, a quem deu o livre arbitrlo,
Ihes sairam velhacos e assas diferentes, aborre-
ceu-se do mundo, tendo-me, entado, a fregiientes
instancias minhas, trespassado todo o activo e
passivo do globo terrdaqueo, onde v6s homens vi-

vels miserdvelmente. Afinal foi bom negocio

para éle, porque se livrou assim dos apuros em
que me tenho visto para compreender comple-
tamente a estranha vileza dos homens entre si,
resultando dlsso ser-me impossivel ter sobre éles
inteiro predominio. Deus, ao passar-me este mi-
nuasculo planeta, ndo me soube explicar a na-
tureza humana e apenas me disse representar
para éle a alma humana um mistério. Por esta
circunstinela, no trespasse nado foi compreen-
dida a Morte, ficando para seu uso, a-fim-de
servir no ajuste de comtas, especialmente com o0
bipede-homo, gue havia criado em ma hora.

J4 sereno e um pouco crédulo pelo que opuvd,
preguntei com algum interésse:

—Como se explicam ésses negocios entre
Deus ¢ o Demonio?!
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—Facilmente, Tudo no Universo é negéelo,
A vida é negéeio, a morte é negécio, a eterni-
dade é negoécio, a verdade é negéeio, a mentira
€ megocio. Imagima que até os préprios planetas
negoceiam entre si! Deus é um comerciante afas-
tado da vida activa e que tem apenas a morte
para se entreter na etemnidade. Eu sou também
negoelante e especulo em todos os sentidos. Com
Dews tomel o compromisso de tentar a humani-
dade, para éle a andguilar, gem comiseracho, com
a Morte.

—Vens, certamente, propbér-me algum negé-
cio?

—Claro. Reparando que és amligo da Verdade,
venho propor-te uma permuta.

—Que espécie de permuta? Da minha alma?
Se é essa que procuras ja nio a possuo; eu mes-
mo a queimel para que os outros homens:, na
vida, ndp tivessem superioridade sébre ela.

—Nao é do alma que sz trata. Isso fol em
tempo quando eu era ainda inexperiente no ne-
géclo do mundo e julgava gue a coisa de mials
valia eram as almas dos homens. 86 desejavu
almas; porém, fol um logro, porgque os homens
tém-nas muito pequenas, ndo valendo o gue eu
dava em troca delas.

—Nésse caso em que consiste a permuta de
que me falas?

—Preciso, para ter completo o meu arsenal
de maldade, de que me ensines a ser demac.ado
cruel, V6s homens sabeis sé-lo uns para os outros.
Por isso, poderas dar-me a conhecer a vossa
ferocidade. Em troca das licoes dar-te-el a ver-
dade, que conslste numa explendida coleccdo de
méascaras, as guals usaras na-vida para triun-
fares.

—Mas isso ndo é a verdade, sio mascaras...

—Enganas-te. A verdade é questiio de mas-
cara. Possuir uma boa coleccio delas é estar
senhor da verdade e em condicbes de vencer os
outros, cuja verdade sdo os seus distarces.

—Tudo isso é bastante extraordinario e estou
@ crér que € uma extravagancia com gue me gue-
res ludibriar.

—Nao. Escuta. Para conseguires bom éxito
na vida, repito, teras de wsar boag mascaras,
Eu tenho cedido ja, em troca de outros favores,
méscaras a diversos homens, que alcangaram,
em pouco tempo, completos e estupendos triumn-
fos. Aquéles que tém a estulta pretensio de atin-
gir a culmindncia nos seus intentos pelas suas
proprias méos e desprezam as minhas cémercials
e honestas propostas sio sempre os fracassados
na vida, O numero de individuos fracassados é
elevadissimo. E' meamo a parte malor. Esses ‘m-
dividuos ficam sempre ignorados e assim morrem.

—Isso é terrivel!

—8im, é terrivel, muito terrivel. Mas sem
mésecaras é impossivel o homem assenhorar-se da
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verdade e vencer. A verdade é a vida. Para obter
seguranca na outra s6 é possivel desde que s@
viva bem mascarado.

Depois de momentos de reflex@io, preguntel:

—O sofrimento é tambem alguma méscara?

—O sofrimento, por si, nfio existe; é simples-
mente uma méscara. A dor, a alegria, a colera,
& inveja, a humildade, a bendade, tudo isso sfo
misearas de que o homem faz uso e que me per-
tecem como tudo mais,

—Nao admites a personalidade propria de
cada homem?

—Néao—continuou o deménio—. Todos tém
diversas facetas, algumas as mals antagénieas.
Assim como ndo existe, no mundo, a chamada
humanidade, mas gim individuos da mesma sor-
te, ndo ha uma personalidade em ocada homem,
mas tio somente diversas faces.

Acendendo um clgarro que o Demoénio me
ofereceu e sentando-me junto da minha secre-
taria, obtemperei, mais ou menos resolvido a
actitar a proposta:

—Comeco a interessar-me pelo que me contas
¢ talvez aceibe o negoeio...

—Que @, acima de tudo, pratico. Imagina
que, possuldor de uma oOtima coleccio de mas-
caras, até a Imortalidade alcancaras. Aqueles que
vemeeram também no tempo e no espaco usaram
coleccbes que eu lhes formeci,

—Enbio os homens, enja memoria gravamos
¢ ficam a perdurar pelos séoulos fora...

—8im. Todos ésses homens cujos nomes
apontals e tramsmitis & posterfidade usaram os
meus disfarces e consoante a sua qualldade e
durabilidade assim é o valor perdurante ¢ con-
sistente do seu mome.

—Mas eu sou indiferente a essas coisas!

—Qué?!—observou o Demdnio, fazendo um

pacte com 6 Demébnic
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trefjeito de escarmeo e cravando-me um agudo
olhar: Continuamdo, disse-me:

—Aceita o negécio e deixa-te de escriupulos
idiotas, Ora, sei bem que estas desejoso de pa-
cluar comigo.

—E' verdade, De facto queria aceitar, mas
desejei fingir desimterésse...

—Os homens sao sempre assim. Ja lhes co-
nhéco essa mascara com que vieram ao mundo.
Disgimullam, com trocadilhos, a sua ambigio de
gloria., S8ao como entre vos certas mulheres, gue
levam toda a vida a dissimular candura, beleza,
virgindade, pudor, coisas que nuneca econhece-
ram.

—Que hei-de Pazer para receber a tua colec-
¢ao de boas méscaras?

—Assinar a declaracio gue trago ja redigida.

—Asginar?!

—Sim, porgue nos megdclos do Diabo os
homens costumam negar sempre & Sua COmMpar-
ticipacdo e, bastantes vezes, mdo cumprem os
compromissos tomados.

//

Néo argumentel mats. Tirando do meu casaco
a caneta, sacudi-a abté vir & ponta do aparo a
tinta e assinel a deelaracio que o Demonio me
apresenbon a sorrir-se com satisfacio mallgna.

Ensinei-lhe tudo guanto eu conheclia da mi-
nha propria crueldade. Ble ficow contentissimo.
Em troca deu-me a mais completa coleccio de
maéscaras, que uso sempre quando salo A4 rua,
onde os outros homens ja mao me olham arre-
ceados. S6 em casa me nao utilizo dessas sin-
gulares expressoes. Mas, ao contemplar-me ao
espelho, com o rosto ni, tenho, entdo, médo da
minha prépria masecara.
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Fora, porém, aberto o cami-

A Ciéncia @ O PriNCIPIO .o = ainda que encontrands

da Autoridade

entraves aqui ¢ além (3), estava

( Continuac8o da pellos séeulos fora garantida &
pagina 5) Ciéneia a liberdade de constru-

¢fio, egsa libendade esque s6 a

0 Cléncia, ainda ultimamente 1li-
gada & Religido, estava subme-
tida—indo contra as concepgoes
e Aristoteles e das Sagradas
liscerituras, fol entalado no di-
léma: ou o abandéno das suas
leorias... ou a fogueira. Ou por-
yue, ja velho, néo tivesse a co-
ragem necessaria para arrostar
com as conseqiiénelas do seuw gé-
nio, ou por qualquer outra ra-
2Z@o, 0 certo é que Galileu, optou
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pela primeira saida. E se é ver-
dade que as teorias abandonadas
ressuscitaram de seguida, nido se
pode dizer que foi inhtil a amea-
va da Inquisicio, por quanto,
segundo Russel, «Galileu foi o
ultimo dos grandes italianos». (1)

(?)—e«A Inquisigho afirmava que a
gonte de Gallleu serin um exemplo para
(que os demals se abativessam de delin-
(ubncine déste género. Nesta afirma-

palavrg beleza pode traduzirs.

it
(M 1.

glio acertou pelo menos no que se refere
A Itédlla. Galllen fol com efeito o Ultl-
wo dos grandes ltallanos. Nenbum
itallano, desde entéio, fol capaz
e delinquéncias désse géneros—Ber-
{rand Russel—«El Panorama Clemtificos
Madrid 1931,

(3)—Na Alemanha, aoctuslmente es-
boga-se Wwm movimento tendente a se-
parar & matemética hebrilos da mate-
métioa arlana.

7




